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D 6. Installation

D 6.1. Sicherheit

Bevor Sie den DigitalMonitor 8ch 10689 installieren und konfigurieren, beach-
ten Sie sorgfaltig die folgenden Sicherheitshinweise, um Verletzungen und
Beschadigungen des Gerates oder angeschlossener Gerate zu verhindern.

Um einen moglichen Stromschlag, Brand, Schaden oder Fehlfunktionen zu
verhindern, benutzen Sie bitte das Gerat nur wie vorgesehen.

e Nur qualifizierte Fachleute sollten mit Service-Aufgaben betraut werden.

« Offnen Sie nicht das Gehéause.

* Stecken Sie keine Finger oder andere Gegenstande in das Gehause.

e Decken Sie das Gerat nicht ab und stellen Sie keine Gegenstande oder
Behalter mit Flussigkeiten darauf ab.

e Verwenden Sie nur geeignete und ausschlieBlich Netzkabel und Netz-
teile, die fur dieses Gerat freigegeben und in lhrem Land zertifiziert sind.

* Verbinden und trennen Sie Gerateanschlisse ausschlieBlich nur mit dafur
vorgesehene Steckverbinder. Sichern Sie die Kabel gegen Herausrutschen.

* Beachten Sie zur Vermeidung von Feuer oder Stromschlagen alle Anschluss-
werte und Markierungen auf dem Gerat. Befragen Sie den Hersteller nach
weiteren Details zu den Anschlusswerten, bevor Sie das Gerat anschlieBen.

* Verbinden Sie keinen der Anschlisse mit Stromquellen, deren Anschluss-
werte die des Gerateanschlusses Ubersteigen.

e Durch Abziehen des Netzkabels oder Netzgerates kann das Gerat vom
Stromnetz getrennt werden. Blockieren Sie das Netzkabel oder Netzge-
rat nicht, es muss fur den Anwender jederzeit erreichbar bleiben.

* Betreiben Sie das Gerat niemals mit entfernten Deckel oder Frontblenden.

* Verwenden Sie ausschlieBlich die vorgesehenen Sicherungstypen und -werte.

* Vermeiden Sie den Kontakt mit offen zuganglichen Schaltungsteile und Bau-
elementen bei anliegender Stromversorgung.

* Kein Betrieb bei Verdacht auf Fehler. Wenn Sie vermuten, dass das Gerat
defekt ist, lassen Sie es durch qualifizierte Servicetechniker prufen.

* Betreiben Sie das Gerat nicht in nassen oder feuchten Umgebungen.

* Betreiben Sie das Gerat nicht in explosionsgefahrdeten Umgebungen.

* Betreiben Sie das Gerat nicht ohne adaquate Bellftung.

e Schalten Sie das Gerat sofort aus und trennen Sie es sofort vom Stromnetz,
wenn ungewohnliche Gerliche, Gerausche oder Rauch auftreten oder wenn
Fremdstoffe (z. B. Flussigkeiten) oder fremde Gegenstande eindringen.

* Halten Sie die Oberflachen des Gerates sauber und trocken.

Innerhalb des Gerates befinden sich keine Teile, die der Wartung durch den
Benutzer bediirfen. Uberlassen Sie Wartungsarbeiten stets nur dem Fach-
mann. Entfernen Sie keine Teile aus dem Gerat und fuhren Sie keine Modi-
fikation am Gerat aus ohne die schriftliche Freigabe durch RTW. Derartige
Veranderungen am Gerat kdnnen sowohl Sicherheitsrisiken verursachen als
auch die EMI-CE Konformitat beeinflussen.

Das Gerat ist fur den Einsatz in geschlossenen Raumen vorgesehen und
darf nur mit einem daflr zugelassenen Netzteil betriecben werden (siehe
,Optionales Zubehor® in Kapitel D 1.6.2.).
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Siehe Kapitel D 6.2. und
D 6.3.1. bis D 6.3.4.

Siehe Bild D 6-1 und Kapitel

D 6.3.2.

Siehe Bild D 6-1 und Kapitel
D 6.3.3.

Siehe Bild D 6-1 und Kapitel
D 6.3.1.

Siehe Bild D 6-1 und Kapitel
D 6.3.1.

Siehe Bild D 6-1 und Kapitel
D 6.3.4.

D 6.2. Inbetriebnahme

Der DigitalMonitor 8ch 10689 ist als Tischgerat fur den ,Stand-alone“-Betrieb
konzipiert. Er kann aber mit dem entsprechenden Zubehor (siehe Kapitel D
8.3.) problemlos in Mischpultkonsolen, Regieaufbauten u. a. eingebaut
werden. Die flr den Betrieb erforderliche Stromversorgung liefert ein externes
Weitspannungsnetzteil (fir 10689 als Zubehor erhaltlich, bei 10689-PLUS im
Lieferumfang). Der Anschluss der Signalquellen erfolgt Uber geeignete 25-
pol. Sub-D-M-Stecker und entsprechende Anschlusskabel. Optional kann ein
externer VGA-Monitor an der VGA-Ausgangsbuchse mit einem geeigneten
VGA-Verbindungskabel angeschlossen werden.

Bild D 6-1: Anschlussfeld auf der Geréateriickseite

Beachten Sie bitte vor der Inbetriebnahme folgende Hinweise:

* Lesen Sie bitte unbedingt zuerst die Sicherheitshinweise in Kapitel D 6.1.
und die Anschlusshinweise in den Kapiteln D 6.3.1. bis D 6.3.4.

» Stellen Sie sicher, dass das externe Netzteil nicht angschlossen ist.

* SchlieBen Sie optionale Fernsteuertasten oder -schalter an der mit ,REMOTE"
bezeichneten 9-pol. Sub-D-F-Buchse auf der Geratertickseite an. Die Steuer-
eingange mussen wie in Kapitel D 6.3.2. beschrieben beschaltet werden.

* SchlieBen Sie optional einen externen Standard-VGA-Monitor mit einem
geeigneten VGA-Verbindungskabel an der mit ,VGA“ bezeichneten 15-
pol. Sub-D-F-Buchse an.

* Verbinden Sie wie in Kapitel D 6.3.1. beschrieben lhre digitalen Signal-
quellen mit der mit ,INPUT" bezeichneten 25-pol. Sub-D-F-Buchse. Be-
nutzen Sie dazu einen 25-pol. Sub-D-M-Gegenstecker.

* Wenn Sie optional Ihre digitalen Signale wieder ausgeben mochten (passiv
durchgeschleift), benutzen Sie optional einen 25-pol. Sub-D-M-Gegen-
stecker und verbinden Sie ihn wie in Kapitel D 6.3.1. beschrieben mit der
mit ,OUTPUT" bezeichneten 25-pol. Sub-D-F-Buchse.

* SchlieBen Sie erst dann die verriegelbare 4-pol. Kleinspannungbuchse
des externen Netzteils an den +24-V-DC-Einbaustiftstecker auf der Gerate-
ruckseite an. Verbinden Sie das Netzteil mit dem Stromnetz.

* Der DigitalMonitor 8ch startet und ist nach einigen Sekunden betriebs-
bereit.
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D 6.3. Anschliisse

Der DigitalMonitor 8ch 10689 verflugt tber Anschlusse fur: vier digitale Ein-
gange, vier digitale Ausgange, zur Fernsteuerung (Remote), einen optiona-
len externen VGA-Monitor und einen Kleinspannungsstiftstecker zur Strom-
versorgung (siehe Bild D 6-1). Die Ein- und Ausgéange sind symmetrisch.

D 6.3.1. Anschliisse ,,INPUT* und ,,OUTPUT* fiir digitale Signale

Die AES-3-Eingangssignale werden passiv vom Eingangs-Anschluss (,IN-
PUT") zum Ausgangs-Anschluss (,OUTPUT") durchgeschleift.

25-pol. Sub-D-F-Buchse

Pin:  Function: Pn1 (@ O

. . . n @| Pin 14
7 Ein- bzw. Ausgang digital (AES-3) 4 (+, heiB) i!ng : @| pin15
20  Ein- bzw. Ausgang digital (AES-3) 4 (-, kalt) Pna |® 9| Pinte
8 Schirm/Gehé&use E!“g : P p:218

n "
21 Ein- bzw. Ausgang digital (AES-3) 3 (+, heiB) Pn7 |@ : E:: ;g
9 Ein- bzw. Ausgang digital (AES-3) 3 (-, Kalt) g::g : ®| Pin21
22 Schirm/Gehause Pin10 |@® : g:z gg
10 Ein- bzw. Ausgang digital (AES-3) 2 (+, heiB) rn e @ Pinas
23 Ein- bzw. Ausgang digital (AES-3) 2 (-, kalt) Pin 13 Q) Pin 25
11 Schirm/Gehéuse (External view of the connector)
24 Ein- bzw. Ausgang digital (AES-3) 1 (+, heiB)
12 Ein- bzw. Ausgang digital (AES-3) 1 (-, kalt)
25 Schirm/Gehause
D 6.3.2. Anschluss ,REMOTE": Fernsteueranschluss
15-pol. Sub-D-F-Buchse
Pin:  Function: Pin 1
. . . Pin 9
1 gemeinsames Schaltpotential Efﬂg Pin 10
9 externe Funktionswahl: ,FUNC 1° p::4 ging
2 externe Funktionswahl: ,FUNC 2° E::g p::13
3 externe Funktionswahl: ,CHAN* Pin 7 gm‘s‘
6 externe Funktionswahl: ,MODE 1/SET" Pin8
7 externe Funktionswahl: ,MODE 2/SET" ,
) (External view of the connector)

8 externe Funktionswahl: ,SELECT"
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Die mit ,nicht belegen, fur
zukUnftige Nutzung” be-
schrifteten Pins miissen
unbeschaltet bleiben!

D 6.3.3. Anschluss ,VGA“: VGA-Monitor-Anschluss
15-pol. Sub-D-F-VGA-Buchse

Pin:  Function:

. . Pin 1 Pin 11
1 R | Video-Signal Pin 2 Pin 12
2 G ‘ Pin 3 Pin 13

Pin 4 Pin 14

3 B \ Pin 5 Pin 15
4 nicht belegen, fur zukunftige Nutzung
5-8 Masse (External view of the connector)
9 nicht belegen, fur zukunftige Nutzung
10 Masse
11-12 nicht belegen, fur zuklnftige Nutzung
13 H-sync
14 V-sync

15 nicht belegen, fur zuktnftige Nutzung

D 6.3.4. Anschluss ,,24 V DC“: Stromversorgung

Der DigitalMonitor 8ch benotigt 24 V DC Gleichspannung (=10 %, 290 mA
Nennstrom). Wir empfehlen die Verwendung der RTW-Netzteile 1171-R und
1172-R. Diese Weitspannungsnetzteile sind fur den Gebrauch mit dem Digi-
talMonitor 8ch entwickelt, verfugen Gber den erforderlichen 4-poligen Klein-
spannungsstecker Typ Binder 710 und sind als Zubehor erhéltlich (siehe
Kapitel D 8.3.). Bei der Ausfuhrung 10689-PLUS ist das Netzteil bereits im

Lieferumfang enthalten.

OV Pin3 fOO)\ Pin2 +24VDC 10 %
ov Pin4 \OO/ Pin1 +24VDC [nom. = 290 MA

Hinweis:

Beachten Sie bitte, dass der kurzzeitige Einschaltstrom deutlich héher

ist als der Nennstrom!
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D 6.4. Anderung der AES-3-Eingangs-Terminierung

Offnen des Gehauses L] Mittels eines DIP-Schalters auf der Hauptplatine kann die AES-3-Eingangs-
siehe Kapitel D 7.3. Terminierung geandert werden:

«0On(1,2,3,4): 110Q
. Off: High-z

Die werkseitige Einstellung ist 110 Q.
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1234 1: Terminierung AES-3-Eingang 1
H:H:HE 2: Terminierung AES-3-Eingang 2
3: Terminierung AES-3-Eingang 3

OFF 4: Terminierung AES-3-Eingang 4

Bild D 6-2: Teilansicht der Hauptplatine mit DIP-Schalter
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